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Bewerbungsformular /Formulaire de candidature 
 

Name / Nom  

Vorname / Prénom  

Titel / Titre  

Beruf bzw. Funktion / 
Profession resp. fonction 

 

 
Privatadresse / Adresse privée 

Strasse / Rue  

PLZ und Ort /  
Code postal et lieu  

 

E-Mail / E-mail   

Telefon  / Téléphone   

 
Geschäftsadresse / Adresse professionnelle  

Firma bzw. Organisation / 
Entreprise resp. organisation 

 

PLZ und Ort /  
Code postal et lieu  

 

E-Mail / E-mail   

Telefon  / Téléphone   

 
Rechnung an / Facturation à  
☐ Privatadresse / Adresse privée 
☐ Geschäftsadresse / Adresse professionnelle  
 
Korrespondenz an / Correspondance à  
☐  Privatadresse / Adresse privée    
☐  Geschäftsadresse / Adresse professionnelle  
 

Erstausbildung an einer anerkannten Universität oder Fachhochschule / Première formation (p. ex. 
Bachelor, Master ou licence) dans une université ou une haute école reconnue* 

Hochschule / Université  

Studienfach / Branche étudiée   

Abschlussjahr / Année d’obtention du diplôme
  

 

Erworbener Titel / Titre acquis  

Andere Ausbildungen / Autres formations    
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Berufserfahrung im Asylbereich (mindestens 3 Monate) /Expérience professionnelle dans le domaine 
de l’asile (minimum 3 mois)  

Arbeitgeber und Dauer / Employeur et durée 
 

 

Gewünschte Unterrichtssprache / Langue d’enseignement désirée 
☐ Deutsch (Beginn 2026)     
☐ Français (début : en planification) 
 

Teilnehmendenliste / Liste des particpant.e.s 
Ich bin damit einverstanden, dass folgende Daten von mir auf der Liste der Teilnehmenden 
erscheinen (bitte ergänzen): 
Je suis d’accord que les données suivantes me concernant figurent sur la liste des participant.e.s (à 
compléter s.v.p) :  
Nachname / Vorname 
Nom /Prénom 
 

 

Beruf bzw. Funktion  
Profession resp. fonction 

 

Arbeitgeber / Employeur   

E-Mail / Courriel  

Telefon / Téléphone  

 

Exakte Angaben für die Erstellung des Diploms / Indications exactes pour l'établissement du diplôme 
Nachname(n) 
Nom(s) 

 

Vorname(n) 
Prénoms(s) 

 

Geburtsdatum 
Date de naissance  

 

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass nachträgliche Korrekturen mit einem hohen administrativen und zeitlichen 
Aufwand verbunden sind, für die eine Bearbeitungsgebühr in Rechnung gestellt werden kann. Bitte teilen Sie uns deshalb 
Namensänderungen frühzeitig mit. Die Diplome werden bereits 3-4 Monate vor der Diplomverleihung gedruckt.  
 

Nous attirons votre attention sur le fait que les corrections ultérieures impliquent un travail administratif et un 
investissement en temps importants, pour lesquels des frais de traitement peuvent être facturés. Par conséquence, nous 
vous prions de nous informer suffisamment tôt de tout changement de nom. Les diplômes sont imprimés environ 3 à 4 mois 
avant la remise des diplômes. 
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Mit der vorliegenden Anmeldung anerkennt der/die Unterzeichnende die Teilnahmebedingungen gemäss den 
einschlägigen reglementarischen Grundlagen und erachtet seine/ihre Bewerbung als verbindlich. 
 

Der/die Unterzeichnende erklärt sich einverstanden, dass seine/ihre Kontaktdaten (Vorname, Name, Emailadresse, 
Telefonnummer) bei Bedarf an andere Teilnehmende und Referierende des CAS Asylverfahren weitergegeben werden 
können. 
 
La personne soussignée déclare accepter les conditions de participation qui figurent dans les documents réglementant 
ce programme et reconnaît sa candidature comme étant définitive. 
 

Le/la soussignée accepte que ses coordonnées (prénom, nom, adresse email, numéro de téléphone) puissent être 
transmises à d'autres participant.e.s du cours et intervenant.e.s du CAS Procédure d’asile en cas de besoin. 
 
Ort und Datum / Lieu et Date           
 
Unterschrift / Signature           
 
 
 
 
Einsenden an / A retourner à 
Institut für Europarecht / Institut de droit européen 
CAS Migrationsrecht/ CAS droit des migrations 
Av. de Beauregard 11  
1700 Fribourg 
 
Per E-Mail an / par courriel à:  cas-migration@unifr.ch  
 
Bitte beilegen / Documents à joindre 

o Lebenslauf / Curriculum vitae 
o Kopien des Abschlussdiploms und weiterer relevanter Zeugnisse / Copies des diplômes de fin 

d’études et autres diplômes utiles 
 
Wie wurden Sie auf unser Angebot aufmerksam? 
Comment avez-vous découvert notre offre ? 

o Flyer und Broschüre / Flyer et brochure 
o Inserat / Annonce 
o Internet / Internet 
o Anderes (bitte spezifizieren) / Autres (spécifier svp):   ___________  _____ 

 
 
 

* Personen ohne Hochschulabschluss können zugelassen werden, wenn sie über Wissen und Erfahrung aus 
Berufspraxis und Weiterbildung verfügen, die für die Kursteilnahme ausreichend sind. 
 

Les personnes qui ne sont pas titulaires d'un diplôme supérieur peuvent être admises si elles disposent d’un 
niveau suffisant de connaissances et d’expériences professionnelles et de formation continue pour participer au 
cours. 
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